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‘PROGRAMA CICLO LECTIVO 2024”

Programa reconocido oficialmente por Resolucién N2 93/2023-D

Espacio curricular: Espafiol como Lengua Segunday Extranjera
Caodigo (SIU-Guarani): 02410 0

Departamento de Letras

Ciclo lectivo: 2024

Carrera: Profesorado Universitario en Letras

Plan de Estudio: Ord. n° 052/2019-C.D.

Formato curricular: Tedrico Practico

Carécter del espacio curricular: Obligatorio

Ubicacion curricular: Ciclo profesional, Campo de la Practica Profesional
Afio de cursado: 4

Cuatrimestre: 2

Carga horariatotal: 60

Carga horaria semanal: 9

Creditos: 4

Equipo de Cétedra:

e Profesor Titular GAZALI Andrea Rosana
¢ Jefe de Trabgjos Précticos CORNEJO Celinalngrid

Fundamentacion:

El espafiol se ha convertido, en la actualidad, en la segunda lengua de comunicacion internacional, ya sea por la
cantidad de hablantes que la tiene como lengua materna en todo e mundo (después del inglés, es la lengua
occidental con mayor niumero de hablantes), ya sea por su relativa homogeneidad. Esto significa que la
comunicacion entre hispanohablantes de distintas latitudes geogréficas es fluida y sin graves rupturas
comunicativas insalvables. A 1o anterior se suman |os atractivos culturales y econdmicos de |as tierras en donde se
habla, fundamental mente Hispanoaméricay Espafia. Extranjeros de todo € mundo aprenden espafiol como lengua
extranjera, incentivados por diferentes motivaciones que pueden ser turisticas, comunicativas, econémicas y
educativas.

Este auge del espariol ha significado la necesidad de formar a docentes que no solamente conozcan el espafiol y su
didactica, sino que, también puedan ensefiarlo a aprendices que no poseen a espafiol como su lengua materna
(LM) o su primera lengua (L1). La propuesta de este espacio curricular se relaciona con hacer un giro en la
mirada de la lengua que log las estudiantes han adquirido, como proceso espontaneo e inconsciente, y gque han
aprendido, como proceso consciente y desde una instruccion formal. El desafio que se plantea es adquirir las
estrategias necesarias para disefiar un plan de accidn para la ensefianza de Espafiol como lengua segunda y/ o
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extranjera (ELSE) dirigido a alumnos en diversos contextos y variantes personales. Recordemos que s los
procesos de adquisicién de LM y de LE son diferentes, también lo es su ensefianza. Por €llo, resulta
imprescindible conocer las teorias en relacion con la ensefianza de LE/L2 y conocer conceptos gque entran en
juego en este proceso como interlengua, input, output, fosilizacion.

A través ddl nuevo plan de estudios de la carrera de Letras (Ord. 052/2019 CD FFL), se ha podido incorporar este
espacio curricular como una nueva propuesta largamente esperada por los profesores de espariol para que tuvieran
la posibilidad de ensefiar €l espafiol a quienes no lo poseyeran como L1y poder hacerse cargo de un area ala que
por mucho tiempo se le habia vedado en favor de profesionales de inglés, francés, entre otros.

De acuerdo con € Plan de estudios (Ord. 052/2019 CD FFL), €l espacio curricular Espafiol como Lengua
Segunday Extranjera (ELSE) tiene el formato de un curso tedrico practico, es de carécter optativo y corresponde
a Ciclo Profesional del Profesorado Universitario en Letras. Log/las estudiantes que eligen este espacio ya han
transitado, de acuerdo con la construccion de su recorrido, cursos que les han valido su formacion tanto en € area
lingliistica como literaria en lo que se refiere a la lengua espafiola. En este Ciclo profesional se propende a que,
entre otros, log/las estudiantes sean capaces de vincularse a los contextos reales de aprendizaje en su préctica
docente y que puedan responder satisfactoriamente alos desafios que los cambios constantes les plantean.

¢A qué hacemos referencia con Espariol como Lengua Segunda y Extranjera (ELSE)? Por la primera entendemos
a aguella que cumple una funcion social e ingtitucional en la comunidad linglistica en que se aprende y, por
lengua extranjera (LE), aquella que se aprende en un contexto en € que carece de funcion socia e institucional.
Cabe destacar que esta concepcion de la ensefianza se basa en €l tipo de contexto lingtiistico en €l que se da esta
internalizacion del sistema linguistico (Santos Gallardo: 2004). Otro pardmetro a tener en cuenta para esta
division es el nivel de proficiencia alcanzado por € aprendiz. La combinacion de estos criterios (contexto de
estudio y nivel de proficiencia) puede dar como resultado una amplia gama de posbilidades de
adquisicion—aprendizaje de lalengua meta.

En este proceso de formacion de formadores, los materiales didacticos, entendidos como todos los recursos que,
en soporte visual, sonoro o informético, empleamos en la ensefianza de una LE, concretan nuestra particular
manera de entender €l proceso de ensefianza. Es necesario, entonces, que las decisiones que el futuro docente
tome en relacion con los materiales se den desde un conocimiento profundo y estratégico para poder
seleccionarlos de acuerdo con variables como contexto ensefianza, destinatarios, enfoques, entre otros.

Finalmente, la evaluacién en ELSE se constituye en un capitulo aparte, razon por la cual se ha considerado su
desarrollo en una unidad de aprendizaje. Se trabajardn los conceptos de evaluacién formativa o aternativay la
evaluacion a través de examenes que miden resultados que permiten conocer € nivel de proficiencia del
aprendiente de espafiol.

Aportesal perfil de egreso:

Sabemos que este espacio curricular es €l inicio de un camino de estudio y perfeccionamiento en € érea de EL SE;
esperamos, también, que le permita a futuro profesional dar respuesta a las demandas del medio en constante
cambio y que contribuya a la formacién de profesionales que sean capaces de integrar equipos y trabajar en post
de proyectosy programas en EL SE y en entornos virtuales de ensefianza y aprendizaje

Expectativas de logr o:

Se espera que €l estudiante del presente Curso sea capaz de:

? ldentificar y formarse con autonomia y responsabilidad en principios, marcos y propuestas que guian y
sostienen la ensefianza de EL SE.

? Enriquecer las perspectivas de estudio de la lengua espafiolay su cultura de forma abierta, dinamicay multiple,
en contextos plurilinglies y pluriculturales de interaccién y accién.

? Tomar decisiones para iniciar y sostener su desarrollo profesional en ELSE en ambitos interdisciplinares
formalesy no formales.

? Responder credtiva, reflexiva y criticamente a las exigencias de sujetos y contextos diversos, complejos e
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impredecibles que se vinculan con la ensefianza, aprendizaje y evaluacion de ELSE, con contenidos, cursos,
programas, recursos y evaluacién adecuados a contextos multiculturales de interaccién comunicativa en EL SE.

? Iniciarse activamente en el trabajo en equipo para adquirir y desarrollar competencias sociales que les permitan
participar en proyectos - programas EL SE.

? Desarrollar competencias y destrezas basicas en Entornos Virtuales de Ensefianza-Aprendizaje en funcién de su
perfil profesional y de la propia formacion continua en EL SE.

Contenidos:

UNIDAD 1: El espafiol, unalenguaviva. Politicas linglisticas en relacion con ELSE

Presente y futuro del espafiol en e mundo. La ensefianza de ELSE a escala global y como proyecto de
integracién. El espafiol como dispositivo politico y econémico. Politicay planificacion linglistica. Glotopolitica.
UNIDAD 2: Aprendizaje del espafiol como lengua segunday/ o extranjera

Teorias y procesos involucrados especificamente en la adquisicién delaL1y el aprendizaje de ELSE. El uso de
estrategias para € aprendizaje de L2 y ELE. El contexto social y factores intrinsecos del aprendiente para €l
aprendizaje de una L2/LE. Desarrollo de competencias.

UNIDAD 3: Marco comun europeo de referencia para las lenguas: aprendizaje, ensefianza y evaluacion para las
lenguas. Andlisis de material es didacticos.

Contexto de produccion y recepcion del MCER. Definicion y caracteristicas. Objetivos, contenidos, escalas y
descriptores. Directrices. Disefio curricular: andlisis de necesidades. Planificacién. Criterios para la produccion y
andlisis de materiales didéacticos. El desarrollo de competencias. Competencia plurilinglie y pluricultural.
Competencias comunicativas de lalengua.

UNIDAD 4: El output en laclase de ELSE.

Lineamientos internacionales para la ensefianza del output en ELSE. Escribir y hablar en el aula de ELSE:
fundamentos. Géneros orales y escritos. Didactica de la escritura y la oralidad en la clase de ELSE: nudos
probleméticos en su ensefianza. EI componente cultural.

UNIDAD 5: El input en laclase de ELSE

Lineamientos internacionales para la ensefianza del input en ELSE. La comprension auditiva en €l aula de EL SE:
definicidn, caracteristicas, funciones, tipos.

Lacomprension lectoraen el aulade ELSE. El componente cultural.

UNIDAD 6: Evaluacion en ELSE

La evaluacion en ELSE. Tipos de exdmenes: de logro, de progreso, de ubicacion de nivel, de diagndstico, de
certificacién. La nocién de nivel. Escalas de evaluacion y de correccion. Programacion y nivelacion.
Administracion y correccion del examen ora y escrito. Condiciones de confiabilidad y validez.

Propuesta metodol 6gica:

En cuanto a las clases, estas se desarrollaran tanto con el formato expositivo y dialogado, como con € formato
de clase invertiva o flipped classroom. El aula o clase invertida concibe e aprendizaje como un proceso
constructivo que proporciona a log/las estudiantes una compresion mas profunda a centrarse mas en lo que
aprende €l estudiante que en lo que ensefia el docente. Estimula el estudio continuo y el compromiso de los/las
estudiantes, posibilita que cada uno aprenda a su ritmo, se optimiza € tiempo en €l aula, permite larealizacién de
actividades de evaluacion formativa y reflexién metacognitiva, agiliza la retroalimentacion de las docentes, y
mejora e ambiente del aula. Para que se pueda llevar a cabo de manera exitosa log/las estudiantes deberan
escuchar entrevistas, leer articulos, preparar exposiciones orales con apoyos de PowerPoint, Canva, Genialy, etc.,
entre otras actividades.

Se espera gque log/las estudiantes participen de manera activa y responsable tanto en las clases, como en tareas
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extra clase en funcién del logro de competencias en ELSE.

El curso propone:

a) presentaciones orales, obligatorias, en equipo.

b) tareas en & aulavirtual.

Se evaluaran: entrega en tiempo y forma, ortografia, coherenciatextual y presentacion de los escritos seguin escala
acordada.

Tanto a) como b) no poseen recuperatorios.

C) 2 (dos) Parciaesindividuales, ambos con posibilidad de 1 (un) recuperatorio.

En todas las instancias de trabajos escritos que presenten los alumnos se descontara hasta € 10% de la nota final
cuando posea hasta 6 (seis) errores de ortografia y/o no cumpla con la normativa gramatical y de puntuacion. El
docente podra solicitar que el estudiante rehaga el trabajo. En caso de superar |os 6 (seis) errores, €l trabajo puede
ser desaprobado.

Propuesta de evaluacion:

Segun la Ordenanza n°® 001/2013, se establece el siguiente Régimen parala asistenciay evaluacion de las diversas
categorias de alumnos:

A) Alumnos regulares promocionales

Para obtener la promocidn, el alumno debera cumplir con los siguientes requisitos:

1- Aprobar el 100 % de las presentaciones orales segin fecha asignada y de | as tareas escritas en tiempo y forma.
2- Participar activamente durante el desarrollo de las clases.

3- Aprobar los 2 (dos) parciaes, ambos con posibilidad de 1(un) recuperatorio.

4- Aprobar el Examen integrador final en equipo sobre un tema elegido por ellos, supervisado por € Equipo de
Cétedra.

B) Alumnos regulares
Para alcanzar la condicion de REGULAR, cada alumno debera
1- Aprobar los 2 (dos) Parciales, ambos con posibilidad de 1(un) recuperatorio

C) Alumnoslibres

El aumno que NO alcance la condicion de REGULAR debera rendir como alumno libre un examen global
individual escrito sobre los temas del Programa en la Mesa o Turno que €elija. Si aprueba la instancia escrita,
realizara un coloquio individual sobre temas y bibliografia del programa. Es obligatoria la presentacion de un
tema parainiciar el coloquio individual oral.

D. Alumnos extranjeros
Seran evaluados con las mismas condiciones que el alumno promaocional (7.A).

E. OTRASCATEGORIAS
Para el alumno vocacional profesional y alumno vocacional de la FFyL, se aplica el criterio de alumno regular
promocional o regular, segin corresponda.

Todas las notas son cuantitativas, y son €l resultado de una escala porcentual traducida en calificacién numéricay
en cumplimiento de la Ordenanza 108/10 C.S.
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Descripcion del sistema

Segun € articulo 4, Ordenanza N° 108/2010 C.S., € sistema de calificacion se regira por una escala ordinal,
de calificacion numérica, en la que e minimo exigible para aprobar equivaldraal SESENTA POR CIENTO
(60%). Este porcentaje minimo se traducird, en la escala numérica, a un SEIS (6). Las categorias
establecidas refieren a valores numéricos que van de CERO (0) a DIEZ (10) y se fija la siguiente tabla de
correspondencias:

RESULTADO Escala Numérica Escala Porcentual
Nota %

0%
1a12%
13 a24%
25 a35%
36 a47%
48 a 59%
60 a64%
65 a74%
75 a84%
85 a9%41%
95 a 100%

NO APROBADO

APROBADO

O[NNI |WIN[FL|O

=
o

Bibliogr afia:

UNIDAD 1: El espafiol, unalengua viva. Politicas linglisticas en relacion con ELSE

Obligatoria:

El espafiol, unalenguaviva. Informe del Ingtituto Cervantes (2020). En:
https://cvc.cervantes.es/lengua/espanol_lengua viva/pdf/espanol_lengua viva 2018.pdf

El espafiol en el mundo. Anuario del Instituto Cervantes (2022). En:

https:.//drive.google.com/file/d/1tANm6d3M 9df 3yqwftB5hA gS8iL v 7f 3Wy/viewusp=sharing

Moreno Fernandez, Francisco (2007), Qué espafiol ensefiar. Madrid: Arco Libros

Lizabe, Gladys (2018), “Las representaciones sociales y su impacto en la estigmatizacion de lenguas extranjeras.
Hacia el espafiol ensefiado y aprendido en Brasil”, en ed. Gladys Lizabe, Laley del espafiol en Brasil: Andlisisy
perspectivas para Argentina. Universidad Nacional de Cuyo: EDIFYL, 43-57. En:

https://bdigital .uncu.edu.ar/objetos_digitales/14076/lizabe-1aleydel espaol enbrasil.pdf

Varela, Lia (2008), “Politica linglistica: que esta pasando en Argentina?’, en ed. F. Pifion, Indicadores culturales,
2007. Buenos Aires: EDUNTREF, 164-173. En: http://www.untref.edu.ar/documentos/indicadores2007/Politica%
20lingui stica%20que%e20esta%20pasando%20en%20A rgentina%o20L i a%20V arel a.pdf

Vézquez, G. (2010) “ ¢Qué espariol ensefiar? Preguntas frecuentes’. Conferencia Congreso ELE, UNC, Cérdoba.
http://www.celu.edu.ar/sites'www.celu.edu.ar/fil eslimages/stories/pdf/vazquez que espafiol ensenar.pdf

Complementaria:
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Fabio Dandreay Gladys Lizabe, Internacionalizacién y gobernanza linglistica en el nivel superior. Las lenguas
extranjeras en contexto: aportes para su estudio y desarrollo. Rio Cuarto: UniRio Editora, 13-28. En: http://www.u
nirioeditora.com.ar/wp-content/upl oads/2021/03/1 nternacionalizaci on-y-gobernanza-1ing%C3%B Cistica-
UniR%C3%A Do-editora.pdf

Miquel, Lourdesy Sans, Neus (2004) El componente cultural: un ingrediente més en las clases de lengua.

redELE: Revista Electrénica de Didactica ELE, |SSN-e 1571-4667, N°. 0, 2004

(24) "El componente cultural: un ingrediente més de las clases de lengua" | Lourdes Miquel - Academia.edu
Narvaja de Arnoux, Elviray Roberto Bein (2015), “Hacia una historizacién de las politicas en la ensefianza de
lenguas’, en eds. Elvira Narvaja de Arnoux y Roberto Bein, Paliticas linglisticas y ensefianza de |as lenguas.
Buenos Aires: Biblos, 13-50

UNIDAD 2: Adquisicion de lalengua materna. Lalengua maternay las L2

Obligatoria:

Barallo Ottonelo, Marta (2004), “Lainterlengua del hablante no nativo”, en Vademécum paralaformacion de
profesores, 369-389

---------- . (2004), “Laadquisicion del espafiol como lengua extranjera’. Madrid: Arco Libros

Martin Martin, José Miguel (2004), “La adquisiciéon de unalengua materna (L1) y € aprendizaje de una segunda
lengua (L 2/lengua extranjera): procesos coghitivosy factores condicionantes’, en Vademécum paralaformacion
de profesores, 261-285

Santos Gargallo, Isabel (2004), “El andlisis de errores en lainterlengua del hablante no nativo”, en Vademécum
paralaformacion de profesores, 391-410

Santos Gallardo (2004) Linguistica aplicada a la ensefianza-aprendizaje del espafiol como lengua extranjera. Arco-
Libros

Otero, Maria de Lourdes. Enfoques y métodos en la ensefianza de lenguas. En un percurso hacia la competencia
comunicativa: ¢Dénde entrala gramatica? Universidad Estadual Paulista.
https://drive.google.com/file/d/11S4IwUMaR6b1X giiL yx4JhygWxM CUBom/view?usp=sharing
Complementaria:

Palacios Martinez, Ignacio M. (dir.) (2007) Diccionario de ensefianzay aprendizaje de lenguas. en-CLAVE-ELE.

UNIDAD 3: El Marco comun europeo de referencia para las lenguas: aprendizaje, ensefianza, eval uacion (2002-
2020)

COmo armar un programa por nivel en ELE- Centro de Estudios Internacional del Espariol
https.//drive.google.com/file/d/1siyBu8cxdBI8GY vRhRtz53Y RmNHTONSC/view2usp=sharing

MARCO COMUN EUROPEO DE REFERENCIA PARA LASLENGUAS: APRENDIZAJE, ENSENANZA,
EVALUACION (2002) https://cve.cervantes.es'ensenanza/biblioteca_ele/marco/cve_mer.pdf

MARCO COMUN EUROPEO DE REFERENCIA PARA LAS LENGUAS: APRENDIZAJE, ENSENANZA,
EVALUACION Volumen complementario (2020)

mcer_volumen-complementario.pdf (cervantes.es)

Complementaria:
LLOBERA, M. Et a. Competencia comunicativa: Documentos basicos en la ensefianza de las lenguas
extranjeras. Madrid, EDEL SA

UNIDAD 4: El output en laclase de ELSE. Oralidad y escritura

Obligatoria:

Cassany, Daniel (2009), La composicion escritaen ELE. MarcoELE N°9. Disponible en: (25) La composicion
escritaen E/LE | Daniel Cassany - Academia.edu

Cerqueiras, Vera, “Produccién de Materiales para ELE: qué, cdmoy paraquién”. Revista USAL (Universidad del
Salvador; Buenos Aires §/@). http://pad.usal.edu.ar/archivos/pad/docs/cerqueiras.pdf

Cestero Mancera, Ana Maria( 2004) “La comunicacién no verba” En: Vademécum paralaformacion de
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profesores, 593-616.

Melero Abadia, P. (2004, 2005 y 2006), “ ;Qué hay detras de un manua? (1), (I1) y (111)".DidactiRed. En:
http://cvc.cervantes.es/aul a/didactired/anteriores/junio_04/07062004.htm

Plan Curricular del Ingtituto Cervantes. Niveles de referencia para el espariol (2002). Madrid: Instituto Cervantes,
Biblioteca Nueva

Guillen Diaz, Carmen (2004), “Los contenidos culturales’, en Vademécum para la formacién de profesores,
835-851

Complementaria:

Séez Martinez, Begofia (2013), “Laliteraturaen la ensefianza de ELE o el dia en que Cervantes renuncio a ser
profesor de espafiol en China’. En: Seminario. Dificultades especificas en la ensefianza de espafiol. Madrid:
Ministerio de Educacion, Culturay Deporte

https://drive.google.com/file/d/IRTyluX DhvPmPyRX EtnUS2pWKEKIo_7SP/viewusp=sharing

UNIDAD 5: El input en laclase de ELSE: Leer y escuchar

Obligatoria

CONSEJO DE EUROPA. Marco comun europeo de referencia paralas lenguas. Madrid, Ministerio de
Educacién, Culturay Deporte, 2002. 15 sep. 2011. En:

http://cvc.cervantes.es/ensenanzalbiblioteca ele/marco/cve_mer.pdf

Fernandez L 6pez, Sonsoles (2004), “Los contenidos estratégicos’, en Vademécum paralaformacion de
profesores, 853-876

INSTITUTO CERVANTES (2006), Plan curricular del Instituto Cervantes. Niveles de referencia para el espafiol
B1-B2. Madrid: Editoria Biblioteca Nueva

L 6pez Garcia, Angel (2002), Comprension oral del espafiol. Madrid: Arco Libros.

Martin, Laura (2018), “El componente teatral en la clase de espafiol como lengua extranjera: desafiosy
propuesta’, en ed. Gladys Lizabe, Laley del espafiol en Brasil: andlisisy perspectivas para Argentind’. Mendoza:
EDIFYL. En: https://bdigital .uncu.edu.ar/14076

Morote Magan, Pascuaa, “Las leyendasy su valor didactico”, en:

http://cvc.cervantes.es/ensenanzalbiblioteca ele/aepe/pdf/congreso 40/congreso_40_38.pdf

Pinilla Gémez, Raquel (2004), “Laexpresion oral”, en Vademécum parala formacién de profesores, 879-896
Pulido Rodriguez, Constanza (2021), “Laensefianzadel |éxico”, en ed. Nancy Agray-Vargas, Investigaciony
formacion de docentes en espariol como lengua extranjera. Teoriay préctica. Bogoté: Pontificia Universidad
Javeriana, 189-215.

Complementaria

Jancso, Katalin. (2020), Juegosy actividades para dinamizar la clase de ELE. Serie Didactica 2020 No. 4. ISSN
2559-8309. Disponible en: (25) Juegosy actividades para dinamizar la clase de ELE | Katalin Jancso -
Academia.edu

UNIDAD 6: Laevauacion en ELSE

Obligatoria:

Altamirano Milena Solange, L 6pez Barrios Mario. Medir €l 1éxico en unalengua-cultura extranjera: experiencia
en la construccion de tests de conocimiento |éxico. Facultad de Lenguas, Universidad Nacional de Cordoba
https://drive.google.com/file/d/IhNWUfyuZW2K9I5t7xdC-Bdob9T TGM NNP/view2usp=sharing

AlujasVega, A., Medina Soler, 1., & Moreno Fernandez, M. (2012). Andisisy reformulacidn de una secuencia
didactica en un manual de enseflanza E/LE, marzo 2012. Signos ELE(6), [23]. Obtenido de

http://p3.usal .edu.ar/index.php/ele/article/view/748

Bordon, Teresa (2006), Laevauacion de lalenguaen el marco de E/L2. Basesy procedimientos. Madrid: Arco
Libros.

Prati, Silvia (2007), La evaluacién en espafiol lengua extranjera. Elaboracion de examenes. Buenos Aires: Libros
delaAraucaria
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Casso Jaime. Andlisisy revision critica de los materiales de evaluacion de la competencia léxica. Elaboracién de
un test de vocabulario de nivel umbral. Universidad de Nebrija
https://drive.google.com/file/d/1XaEmIBOAKnNNDTyDAydwvLwHUWvvU4dyt/view2usp=sharing

Paz, Gabriela Marina. El enfoque |éxico: una perspectiva innovadora en la ensefianza de ELE Editoriaes
Thomson Learning Brasil-Edinumen.

45 paz.pdf (cervantes.es)

Vine Jara Ana, Ferreira Cabrera Anita. Propuesta de un modelo para una prueba con fines especificos académicos
en ELE. Literaturay LinguisticaN°® 33 369 ISSN 0716 - 5811/ pp. 369 — 390. Red de Revistas Cientificas de
Américalatina, € Caribe, Espaiay Portugal. Universidad Catdlica Silva Henriquez Chile.
https://drive.google.com/file/d/1X gtgdw21WQJI056i 7V zJmOnHhY LsHWbT L/view2usp=sharing

Vazquez, G. (2008). De la correccion de errores ala evaluacion de las competencias. impacto de la evaluacion
sobre las personas y la sociedad. Disponible en: Microsoft Word - ASEL E-20071.doc (celu.edu.ar)

Complementaria:

Fernandez, S (1989), “Corregir y evaluar en la ensefianza comunicativa’. Cable, 4, 30-35

Pacagnini, A (2023), Impacto de lafluidez “percibida’ en una evaluacion de desempefio de EL SE: €l examen
CELU oral. Bridging Cultures— Nro. 8 Disponible en: Pacagnini, A. (20234). .pdf (cin.edu.ar)

Vazquez, G. (2007) “De la correccién de errores ala evaluacion de competencias: impacto de la evaluacion sobre
las personasy la sociedad”. Plenariaen € XVIII Congreso Internacional dela ASELE: Laevaluacion en €l
aprendizaje y la ensefianza del Espafiol como Lengua Extranjera/ Segunda Lengua. Alicante. Disponible en:
http://cvc.cervantes.es/ensenanzalbibboteca el e/asel e/pdf/18/18 0045.pd

NB:

Parael Vademecum, véase: Vademécum paralaformacion de profesores. Ensefiar espafiol como segunda lengua
(L2)/lengua extranjera (LE), directores: Jestis Sanchez Lobato e |sabel Santos Gargallo. Madrid: SGEL - Sociedad
General Espariolade Libreria

Para terminologia en relacion con la ensefianza de lenguas, véase:

Palacios Martinez, Ignacio M. (dir.) (2007) Diccionario de ensefianzay aprendizaje de lenguas. en-CLAVE-ELE.
Instituto Cervantes. Centro Virtual Cervantes (2023). Diccionario de Términos Clave de ELE. Consultado en
linea en: https://cvc.cervantes.es/Ensenanzalbiblioteca ele/diccio_ele/diccionario/

Recursosen red:

Aulavirtual del curso: https://www.virtual.ffyl.uncu.edu.ar/course/view.php?id=1235
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